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T KG et 2.201b
TN 0.225 Ibf
TNM 0.738 Ibf ft
T DAN 14.5 psi
T 0.264 US gallon
TCM3 e 0.061 cuin
TMM 0.039in
T KW e 1.34 hp
5 °C + B2 e °F

Produktédnderungen ohne vorherige Mitteilung vorbe-
halten.

Obwohl die Broschure stéandig geprift und aktualisiert
wird, kénnen Fehler nicht ausgeschlossen werden.
Weitere Produktauskiinfte erteilt Parker Hannifin.
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Katalog HY17-1301/DE
Allgemeines

Hydraulische Antriebseinheiten
Serie 108

Hydraulische Antriebseinheiten, Serie 108
Durchfliisse bis zu 2,8 I/min
Driicke bis zu 240 bar

Mit unseren kompakten Antriebseinheiten der Serie
108 kénnen Sie die Kraft gezielt dort einsetzen, wo sie
bendtigt wird. Die unabhéangig arbeitenden Einheiten
bestehen aus Gleich- oder Wechselstrommotor,
Zahnradpumpe, Behélter, interner Ventiltechnik sowie
Druckhalte- und Sicherheitsventile.

Die Modelle der Serie 108 sind fur den intermittieren-
den Betrieb konzipiert und mit vier PumpengréBen fir
Durchfliisse von 0,16, 0,31, 0,40 und 0,53 cm3/U
erhéltlich. Alle Modelle sind mit Rickschlagventilen
ausgerustet.

Der Wirkungsgrad ist von den verwendeten Hydraulik-
flissigkeit abhangig. Mehrere Hydraulikkreise sind
verflgbar.

Die Einheiten der Serie 108 sind mit einfacher oder
beidseitiger Drehrichtung erhaltlich. Einheiten mit
einfacher Drehrichtung werden normalerweise zum
Laden von Druckspeichern, zur Betreibung von Ein-
richtungs-Hydraulikmotoren und einfachwirkenden
Zylindern, zur Vorsteuerdruckversorgung von Servo-
ventilen, zur Druckversorgung von Schmiersystemen
und zur Versorgung von Multifunktionskreisen mit
externen Ventilen verwendet.

Die Einheiten mit umkehrbarer Drehrichtung betatigen
doppeltwirkende Zylinder und 2-Wege-Motoren.

Typische Anwendungen
Positionierung

e Hydraulische Turéffner
e Forderband-Straffer
¢ Medizinische Stlhle, Betten und Ausristung

Klemmvorrichtungen

Werkzeughalter und Spannvorrichtungen
Hydraulische Bremsen

Bordelwerkzeuge

Dornpressen

Ruckhaltesysteme fir LKW

Zyklische Arbveitsvorgédnge

e Mdllpressen
Ventilbetatigungen
Pressensteuerungen
Verpackungsausristung
Schalttische

Hubvorrichtungen

¢ Behindertenlifts
e Scherenhubtische
e Palettenheber

[SaE J11T1
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Katalog HY17-1301/DE Hydraulische Antriebseinheiten

Bestellschliissel Serie 108
fos | JL L =] JL JI=JL JL =L JI=J[ |
Antriebs- Elektro- Pump- Pumpen- Behalter- Schaltungs- Anschlis- Befesti- LUP”- »DN”-
einheit motor  entyp gréBe gréBe typ se gung Einstel- Einstel-
lung lung
CodeTyp Code Einstellung

+UP” Druckbegrenzungsventil-

AE 12 VDC, Dauer- einstellung Anschluss links,
magnet in Vielfachen von 100 psi;

AM 12 VDC, Reihen- (100 psi entspricht ca. 6,9 bar)
schluss-motor

BE 24 VDC, Dauer- +,DN” (down) Druckbegrenzungs-

ventileinstellung Anschluss rechts,

magnet ) in Vielfachen von 100psi;

BI 24h\I/DC’ Retlhen- (100 psi entspricht ca. 6,9 bar)
schluss-motor o

HA 115 VAC, ein- Beispiele:
phasig, open frame 04 400 psi/28 bar

HD 230 VAC, ein-
phasig, open frame

Code Befestigung
V  Vertikal (Motor nach oben)
H Horizontal

Code Typ (“C” Behalter nur vertikal )
S Standard
Code Pump- Verdréangung Code Anschlussart
groéBe [cm3/U] 1 SAE7/16"-20

10 =0,100 0,16 »

19 =0,190 0,31 a_Gue

25 =0,250 0,40

82 =027 0,53 Code Schaltungstyp (Seiten 9-10)

LB Foérderkreisumkeher mit Rickschlagventil entsperrbar und
Lasthalteventil
Code Behalter LL Foérderkreisumkeher mit Rickschlagventil entsperrbar
A 0,461 (0,21 | anwendbar) NN Einfache Drehrichtung
B 0,751(0,38 | anwendbar) RB Foérderkreisumkeher mit Lasthalteventil
C 0,761 (0,43 | anwendbar) RR Forderkreisumkeher
(“C” Behalter nur vertikal ) WW Einfache Drehrichtung mit Thermoventil und Riickschlagventil
F 2,01(1,31anwendbar S1* Pos. 6 2/2 Wegeventil 12 VDC normal geschlossen
G 1,11(0,76 | anwendbar) S2* Pos. 6 2/2 Wegeventil 24 VDC normal geschlossen
H 1,9 1anwendbar S3* Pos. 6 2/2 Wegeventil 120 VDC normal geschlossen
I 3,81 anwendbar S5* Pos. 6 2/2 Wegeventil 12 VDC normal offen
J 5,7 lanwendbar S6* Pos. 6 2/2 Wegeventil 24 VDC normal offen
S§7* Pos. 6 2/2 Wegeventil 120 VDC normal offen

* entspricht Schaltungstyp WW mit Thermoventil und 2/2 Wegeventil.

Hinweise zum Bestellschliissel:

Waébhlen Sie anhand der Kataloginformationen den Modellcode aus. Alle Késtchen sind auszufillen. Wenn
eine einseitig drehende Antriebseinheit gewlnscht wird, ist im ,DN”-Kastchen (Anschluss rechts) der
Code ,,00” anzugeben.
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Katalog HY17-1301/DE
Technische Information

Hydraulische Antriebseinheiten
Serie 108

Hydraulikfliissigkeiten und Temperaturbereich

Hydraulikfliissigkeiten

Es lassen sich ATF- (automatic transmission fluid)
oder gleichwertige reine Hydraulikflissigkeiten mit

einer Viskositat von 32 bis 65 mm?2/s (cSt) anwenden.

Setzen Sie sich bitte mit Parker Hannifin in Verbin-
dung, bevor Sie andere Flissigkeitstypen anwenden.

Temperaturbereich

Der normale Betriebstemperaturbereich liegt zwischen
—7 °C und +60 °C. Setzen Sie sich bitte mit Parker
Hannifin in Verbindung, bevor Sie die Einheit bei
Umgebungstemperaturen auBerhalb dieses Bereichs
einsetzen.

Auswahl des Elektromotors
Anwendungen fiir Gleichstrommotoren

Die meisten Gleichstrommotoren sind fir intermittier-
ende Arbeitszyklen vorgesehen. Um den Motor vor
Uberhitzung zu schitzen (was zu Schaden und
Leistungseinbuf3en fiihren kénnte), sind folgende
Richtlinien zu befolgen.

AM- und BI-Reihenschlussmotoren

Beispiel 1: Wenn die Antriebseinheit zyklisch einmal
pro Minute arbeitet, empfiehlt sich eine
maximale Einschaltdauer von 3 Sekunden.
3 Sekunden wéhrend einer 60-Sekunden-
Periode entspricht 5 %.

Beispiel 2: Wenn die Antriebseinheit einmal pro Stun-
de arbeitet, empfiehlt sich eine maximale
Einschaltdauer von 3 Minuten. 3 Minuten
wahrend einer 60-Minuten-Periode
entspricht 5 %.

AE- und BE-Dauermagnetmotoren

Fur die Anwendung dieser Motoren gelten dieselben
Richtlinien wie fur die AM-Motoren oben. Die AE-
Motoren kénnen jedoch im Dauerbetrieb arbeiten,
wenn der Stromverbrauch unter 20 A liegt.

Anwendungen fiir Wechselstrommotoren

Der Einphasenmotor mit Anlaufkondensator, mit der

die Baureihe 108 serienméBig ausgeristet ist, hat eine
Nennleistung von 0,25 kW. Um den Motor vor Uberhit-
zung zu schiitzen (was zu Schaden und Leistungsein-
buBen fihren kdnnte), ist die 50-%-Regel zu befolgen.

Der Motor kann wéhrend 50 % der normalen Zyklus-
dauer auf voller Nennleistung (0,25 kW) laufen, also

z.B. fiir 30 Sekunden pro Minute oder fiir eine Minute
pro zwei Minuten.

Die maximale Einschaltzeit bei voller Leistung ist im
Dauerbetrieb auf 30 Minuten begrenzt.

Bei 0,12 kW kann der Motor unbegrenzte Zeit laufen.
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Katalog HY17-1301/DE
Technische Information

Hydraulische Antriebseinheiten
Serie 108

Pumpen mit elektrischem Dauermagnetmotor AE

(12 VDC) oder BE (24 VDC)

Far intermittierende
Arbeitszyklen,
siehe Seite 4.

Pumpenaufbau mit AE- oder BE-Elektromotor.

Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] [A]
1.0 25
] _ ~ Strom |
08 12 VDC 20
y I
Durchfluss S
0.6 15
g Strom |
04 > _—T24VDC 0
o / =< i
/ ) ’/ \\
0.2 i 5
- /
L~
0 0
0 50 100 150 200 250

Betriebsdruck [bar]

Diagramm 1. Durchfluss und Strom im Verhdltnis zum
Druck fiir Pumpen mit 0,16 cm3/U.

Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] (Al
1.6 48
Durchflyss P -~

// Strom |
12 VvDC
1,2 Pz 36
by Strom |
24\VDC
0,8 1 1= 24
/’// ,/’/’ I~
0.4 = 12
e -
. //
-
0 0
0 50 100 150 200 250

Betriebsdruck [bar]

Diagramm 3. Durchfluss und Strom im Verhdltnis zum
Druck fir Pumpen mit 0,40 cm3/U.

Zweipoliger Centre-off-Wechselschalter, max. 20 A

@ Stromversorgung

e AE: 12VDC
© ®BE:24VDC
Anschluss Anschluss
rechts links
Grines Blaues
Motorkabel Motorkabel
AE- oder BE-
Elektro-
motor
Verdrahtungsplan AE oder BE.
Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] [A]
. 48
12 - Strom
1.0 _ | 12VDC | 44
Durchfluss Pz 0
0.8 - Strom
24 VDC
0.6 — —F 24
0.4 - - - 16
//
e -
0.2 — 8
-
0 0
0 50 100 150 200 250

Betriebsdruck [bar]

Diagramm 2. Durchfluss und Strom im Verhdéltnis zum
Druck fiir Pumpen mit 0,31 cm3/U.

Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] [A]
2,5 50
| -~ |
50 “Strom | 20
o DurchflusN /// 12VbC |
15 Strom | 30

: - 24 VDC
] P \ - |
1.0 =T 20
/ _— T
7 a4
05 | >~ = 10
,/ s
0 0
0 50 100 150 200 250

Betriebsdruck [bar]

Diagramm 4. Durchfluss und Strom im Verhéltnis zum
Druck fiir Pumpen mit 0,53 cm3/U.
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Katalog HY17-1301/DE
Technische Information

Hydraulische Antriebseinheiten
Serie 108

Pumpen mit elektrischem Reihenschluss-
motor AM (12 VDC) oder Bl (24 VDC)
Far intermittierende

Arbeitszyklen,
siehe Seite 4.

N—

Pumpenaufbau mit AM- oder Bl-Elektromotor.

Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] (Al
1.5 60
\ Strom
12 VvDC
1.2 — 48
1 Durchfluss P 7 |
0.9 36
] g — Strom |
0.6 — 24 VDC o4
. - ~
|~ — < i
| — o
0.3 — = 12
0 0
0 50 100 150 200 250

Betriebsdruck [bar]

Diagramm 5. Durchfluss und Strom im Verhéltnis zum
Druck fir Pumpen mit 0,16 cm3/U.

Ausgangsdurchfluss Strom
[/min] (A]
3.0 20
| Durchfluss -

I
. 7
25 i // Strom | 5
20 12 VDC 60
i /& Strom :
1.5 = 145
~ - I
1.0 — 30
1~ _—" B
’/ |
0.51— - 15
0 -0
0 50 100 150 200
Betriebsdruck [bar]

Diagramm 7. Durchfluss und Strom im Verhéltnis zum
Druck fiir Pumpen mit 0,40 cm3/U.

Stromversorgung
e AM: 12VDC
e Bl: 24 VDC

Anschluss
links =-—

Anschluss
—>= rechts

Magnet- Magnet-
schalter 1 schalter 2

Einpoliger Centre-off-
Wechselschalter

Kontakte | | Kontakte

Magnet- Magnet-
schalter 1 schalter 2
Blaues Grines
Motorkabel Motorkabel
™~ -~ Schwarzes

Motorkabel
/

HINWEIS:

der AM- (BI-) Motor hat einen
eingebauten thermischen
Unterbrecher 100 A (50 A).

Verdrahtungsplan AM oder BI.

AM- oder
Bl-Elektro-
motor

Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] (Al
25 75
Strom |
{Durchfluss _r12vbe |
2.0 — 60
i _ - g :
1.5 — st 45
rom f
l ~ \ — 5
- 24 VDC
1.0 -l < 30
7/ ,/’ [
_—" ™~ i
0.5 —=——F 15
0 0
0 50 100 150 200 250
Betriebsdruck [bar]

Diagramm 6. Durchfluss und Strom im Verhéltnis zum
Druck fir Pumpen mit 0,31 cm3/U.

Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] [Al
3.6 90
J L -~ i
3.0 -~ Strom | 75
Strom P - 12 VDC -
2.4 | < Strom | 60
18 -~ 24VDC | 45
. 7] P 4 ><— i
1.2 = 30
1~ |—" i
0.6 = - 15
0 ‘ ‘ ‘ ‘ )
0 50 100 150 200

Betriebsdruck [bar]

Diagramm 8. Durchfluss und Strom im Verhéltnis zum
Druck fir Pumpen mit 0,53 cm3/U.
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Katalog HY17-1301/DE Hydraulische Antriebseinheiten

Technische Information Serie 108
Pumpen mit elektrischem Einphasenmotor Anschlussleitungen
; (230 VAC) Grin/gelbes
mit Anlaufgenerator HA (115 VAC) oder HD N L Erdungskabel
(230 VAC) g _ Relais f;‘ 1
' 3 2 "
= Trage
HA (115 VAC). Anlauf- T .
Weitere Auskiinfte tber kondensator \\_L—' D Sicherung (4 A)
Pumpen mit Motoren vom Typ (161_1320“\';)'
HA (115 VAC) erteilt Parker T Position 2
Hannifin. Position 1 J} (]) (Drehrichtung
(Drehrichtung im - S oo _ gegen den
HD (230 VAC). R i e e PR
9’25 kW 50Hz, 2.850 U(mln, Motorkabel \ | Motorkabel
intermittierend, einphasig, (Orange) —J — 1 Rotes
»open frame”. Anlauf- Blg | — Motorkabel
kondensator und Relais . W(eig:sg
inbegriffen. Motorkabel
HD-Elektro-
- motor
— (230 VAC)
Pumpenaufbau mit HD-Elektromotor. Verdrahtungsplan HD.
Ausgangsdurchfluss Strom Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] [A] [/min] (Al
1.0 5
0-5 | Durchfluss i ° | Durchflliss Strom |
230 VAC
0.4 4 0.8 4 4
. Strom | . \ s
230 VAC >\
0.3 = 3 0.6 = 3
4 ——— "—‘\—— i R [N _ 5
— | 0.4 — 2
0.2 | < 7 2 | i
0.1 1 0.2 1
0 0 0 0
0 50 100 150 200 250
0 50 100 150 200 250 .
Betriebsdruck [bar] Betriebsdruck [bar]
Diagramm 9. Durchfluss und Strom im Verhéltnis zum  Diagramm 10. Durchfluss und Strom im Verhéltnis
Druck ftir Pumpen mit 0,16 cm3/U zum Druck fiir Pumpen mit 0,31 cm3/U
(HD-Motor). (HD-Motor).
Ausgangsdurchfluss Strom Ausgangsdurchfluss Strom
[I/min] [Al  [V/min] [A]
1.5 5 2.0 4
| Strom | | Strom _
12— 30 VAC 4 Durchfluss 230 VAC_~
i — L i 1.5 3
Durchfluss y | L — 7\\ |
0.9 —— 3 L — —
- — - 1.0 2
06 | —— 2 ]
0.3 | 05 1
0 0 0 0
0 50 100 150 200 0 30 60 920 120
Betriebsdruck [bar] Betriebsdruck [bar]
Diagramm 11. Durchfluss und Strom im Verhéltnis zum  Diagramm 12. Durchfluss und Strom im Verhdltnis zum
Druck fir Pumpen mit 0,40 cm3/U (HD- Druck fir Pumpen mit 0,53 cm3/U
Motor).0.40 cm3/rev pump (HD motor). (HD-Motor).
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Katalog HY17-1301/DE
Technische Information

Hydraulische Antriebseinheiten
Serie 108

Das thermische Sicherheitsventil (Druckbegrenzungs-
ventil) soll den Druckabbau erméglichen, wenn sich
die Flussigkeit temperaturbedingt ausdehnt, und es
soll die Einheit vor Druckspitzen schitzen, wenn ein
Zylinder im System einem Stof3 ausgesetzt wird.

Das thermische Sicherheitsventil ist in Hydraulikkreise
mit vorgesteuertem Ruckschlagventil integriert. Einhei-
ten mit fester Drehrichtung haben eines, Einheiten mit
umkehrbarer Drehrichtung haben zwei dieser Ventile.

Das Ventil sitzt zwischen dem Ruckschlagventil und
dem Pumpendruckanschluss der Antriebseinheit. Das
feste Druckbegrenzungsventil I1&sst sich auf einen
Druck einstellen, der 100-140 bar Uber dem Druck
liegt, der am Druckbegrenzungsventil des Systems
eingestellt wurde.

1 n

5?

Abb. 1. ,NN’-Férderkreis (einfache Drehrichtung).

S
]
pd
Z

Legende (fur Abb. 1-7):

Thermisches Druckbegrenzungsventil
Druckbegrenzungsventil (Pumpenschutz)
Hochdruckbegrenzungsventil
Niederdruckbegrenzungsventil
Gegendruckkreis 2/2 Wegeventil
Ruckschlagventil

entsperrbares Ruckschlagventil

HINWEIS: Die Kennzeichnung ,UP” (up) und ,DN”
(down) ist neben den entsprechenden
Anschlissen in die Aluminium-Adapter-
sektion der Antriebseinheit eingegossen.

OEOEEEE

”S1 ”»
I~ bis
”87”

Abb. 2. ,S1" durch ,S7"-Férderkreis (einfache
Drehrichtung mit Thermoventil und
Riickschlagventil).

- ®

_L "DN”

wWwe

Abb. 3 ,WW’-Férderkreis (einfache Drehrichtung mit

Thermoventil und Rlickschlagventil).
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Katalog HY17-1301/DE
Gegendruckkreis

Hydraulische Antriebseinheiten
Serie 108

Der umkehrbare Kreis ist im Grunde ein geschlossener
Kreislauf. Das vom System zurlickstrémende Ol wird
wieder in den Sauganschluss der Pumpe eingespeist.
Beim Einfahren eines Zylinders ist aufgrund des
Zylinderstangenvolumens der Zustrom zur Antriebs-
einheit gréBer als der Ausstrom. Das fihrt dazu, dass
das ,untere” Druckbegrenzungsventil 6ffnet und Ol in
den Behalter zurlckstrdmen kann. Je gréBer das
Zylinderstangenvolumen, desto mehr 6ffnet das Druck-
begrenzungsventil. In den meisten Anwendungsféllen
stellt das kein Problem dar.

Wird jedoch beim Zylinderstangeneinzug Arbeit verrich-
tet, oder wird ein Druckschalter verwendet um anzuzei-
gen, dass der Zylinder ganz eingefahren ist, ist ein
Gegendruckkreis erforderlich. Dieser lasst die dem
Zylinderstangenvolumen entsprechende Olmenge bei
relativ niedrigem Druck Uber einen speziellen Pendels-
chieber zum Behaélter zurlickstrémen, bevor es die
Pumpe erreicht.

Dann steht der volle Begrenzungsventildruck zur Verfi-
gung, um den Zylinder einzufahren. Dadurch wird auch
verhindert, dass der Druckschalter ausldst, bevor die
Zylinderstange ganz eingefahren ist.

o ”UP ! - ”Dﬁ’\lﬁ” B
r [—1 —1
| l
= = |
: @ @ — HRR”
. .

Abb. 4. ,RR”-Férderkreis (férderkreisumkeher).
+
"UP” = T "DN’

| | —RB”

=
®

Abb. 5. ,RB”-Férderkreis (férderkreisumkeher mit
Lasthalteventil).

Empfohlene Einsatzbereiche:

* In Systemen, in der Zylinder beim Einfahren Arbeit
verrichtet.

Wenn ein Druckschalter eingesetzt wird, um anzu-
zeigen, dass die Zylinderstange ganz eingefahren
ist.

In Systemen, bei denen die Einfahrgeschwindigkeit
des Zylinders hdher sein muss als die Aus-
fahrgeschwindigkeit.

N n L2

Abb. 6. ,LL"-Férderkreis (férderkreisumkeher mit
Riickschlagventil entsperrbar).

LB

-

Abb. 7. ,LB”-Férderkreis (férderkreisumkeher mit Riick-

schlagventil entsperrbar und Lasthalteventil).

m [” OILOVNE
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Katalog HY17-1301/DE
Installation

Hydraulische Antriebseinheiten
Serie 108

Pumpenaufbau

Pumpenaufbau mit AE/BE-, AM/BI oder HA/HD-Motor

Rickansicht

Seitenansicht

Frontansicht

113
G1/8"-Anschliisse
Ruckansicht Behalternachfulldeckel
bg/lhorrll?g;; N C (Standardausfihrung)
M10x15
| | .1 | )
‘ 84 I ~Mhax
‘ (0.751 = MIN
| J Behalter) :
| | |
29,5 29,5 150 29 4 29
97 65
Motorabmessungen (Tol. £+ 1 mm) HINWEIS: Die Abbildungen zeigen die Standardlage
Motortyp A B des Behélters.
AE oderBE| 75 126 241
AModerBl | 96 151 266
HA oder HD| 100 161 276

Pumpenaufbau mit Druckbegrenzungs-Magnetventil

(S1 durch S7)

126

Die Abb. zeigt di
Motorenvariante
12 VDC

Magnetventil
(12VDQC)

Druckanschluss\
G1/8"

Alternativ-
anschluss
(mit Stopfen)

Nachf[]lldeckel\

@,,

29

\
|
29| |
.

m ﬁaﬂllﬂ}’ﬂ/[
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Katalog HY17-1301/DE Hydraulische Antriebseinheiten

Installation Serie 108
Behalter
o \ =
| ) | ]
¢
. ‘ \ - MAX
i 85 ‘ - MIN
|

Abb. 1 Behdélter ,A”: 0,46 | (0,21 | anwendbar),
Aluminium.
— } 150
|
|
124 |
|
|
** | J Abb. 3 Behdlter,,C”: 0,751 (0,46 | anwendbar), Stan-
| 094 | dard, hochdichtes Polyethylen mit UV-Additiv.
Abb. 2 Behdélter ,,B”: 0,75 1 (0,38 | anwendbar),
Aluminium.
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Katalog HY17-1301/DE Hydraulische Antriebseinheiten
Installation Serie 108

- - - - -1 2102

Abb. 4 Behélter ,F”: 2,00 |
(1,31 I anwendbar), Stahl. 267

- @102

Abb. 5 Behélter,G”: 1,131
(0,75 | anwendbar), strangge 161
presstes Aluminium.

I H 1.91 1381 J5.71

187
Abb. 6 Behdlter ,H”: 1,901, ,I” (3,80 I) Standard, 314

und ,J” (5,7 1). Alle Stahl. 416
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